
DOUBLE CAVITY BLANK BULLET MOLDS - DOUBLE CAVITY BLANK
BULLET MOLD

Lee Precision Double Cavity Blank Bullet Molds are precision machined blank
mold blocks and components. They come disassembled so you can cut your own
bullet cavities into the mold blocks.

Attributes

Name: DOUBLE CAVITY BLANK BULLET MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108478
Mfr. No.: 90801
Delivery weight: 0.406kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 269mm
UPC: 734307908010

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die DOUBLE CAVITY BLANK
BULLET MOLDS von LEE PRECISION

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der DOUBLE CAVITY BLANK BULLET MOLDS von LEE PRECISION.
Diese präzise bearbeiteten Rohformen sind für die Herstellung von Geschossen konzipiert. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in dieser Anleitung vollständig lesen und verstehen, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Sicherheitsbrille und Handschuhe,
während der Verwendung des Produkts.
Vermeiden Sie direkten Kontakt mit scharfen Kanten der Formen.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Form nur mit geeigneten Materialien und in den empfohlenen Temperaturbereichen.
Halten Sie die Arbeitsfläche sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Form:

Stellen Sie sicher, dass die Form sauber und trocken ist.
Überprüfen Sie die Form auf Risse oder Beschädigungen, bevor Sie mit der Bearbeitung beginnen.

Schneiden der Geschosskammern:

Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um die Geschosskammern in die Formblöcke zu schneiden.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwendung der Form:

Gießen Sie das Material in die vorbereitete Form gemäß den Anweisungen des Materialherstellers.
Lassen Sie das Material vollständig abkühlen und aushärten, bevor Sie die Form öffnen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Form gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Form an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die mit dem Produkt in Kontakt gekommen sind, ebenfalls
ordnungsgemäß entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen,
um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Lee Precision Double
Cavity Blank Bullet Molds

Introduction
Thank you for choosing the Lee Precision Double Cavity Blank Bullet Molds. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using
the molds.

General Safety Guidelines
Always ensure that your workspace is clean and free of hazards before beginning any work with the bullet
molds.
Keep the molds out of reach of children and pets to prevent accidental injury.
Use the molds only for their intended purpose. These molds are designed specifically for making bullet
cavities.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling the
molds and any associated tools.
Ensure proper ventilation in your workspace, especially if you are using any chemicals or materials that may
release fumes during the mold cutting process.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while working.

Specific Safety Precautions for Use
When cutting cavities into the mold blocks, use sharp and appropriate tools to avoid slips or accidents.
Always cut away from your body and use a stable surface to support the mold blocks during cutting.
Inspect the molds regularly for any signs of damage or wear. Do not use damaged molds.
If you are unfamiliar with the process of cutting bullet cavities, seek guidance from experienced users or refer
to instructional materials.
Avoid using excessive force when cutting to prevent tool breakage and potential injury.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Molds

Carefully unpack the molds from the packaging.
Check for all components and ensure nothing is damaged. If any issues are found, do not use the
product.

Preparing the Molds

Ensure the mold blocks are clean and free from debris before starting the cavity cutting process.
Plan the design of your bullet cavities before beginning.

Cutting Bullet Cavities

Secure the mold blocks on a stable, flat surface.
Using a suitable cutting tool, begin to cut the cavities according to your design.
Take your time and ensure precision in your cuts.

Finishing the Molds

After cutting, clean the mold blocks to remove any debris or sharp edges.
Inspect the finished molds to ensure they meet your specifications.

Storing the Molds

Store the molds in a dry, safe place when not in use.
Keep them organized to prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged molds in accordance with local regulations.
Do not dispose of the molds in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Lee
Precision Double Cavity Blank Bullet Molds. Always prioritize safety and seek assistance if you are unsure about any
procedures. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour les Moules à Balles Vierge à
Double Cavité de Lee Precision

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les moules à balles vierges à double cavité de Lee Precision. Ce produit
est conçu pour vous permettre de créer vos propres balles, mais il est essentiel de l'utiliser en toute sécurité. Ce
guide vous fournira des informations importantes concernant les précautions à prendre, les instructions d'utilisation
et les contacts pour obtenir de l'aide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état du moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le moule sans surveillance pendant son utilisation.
Gardez le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez le moule dans un environnement bien ventilé pour éviter l'accumulation de fumées toxiques.
Portez des équipements de protection appropriés, tels que des gants et des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Chauffage: Ne laissez pas le moule chauffer sans surveillance. Utilisez un thermomètre pour vérifier la
température appropriée.
Manipulation: Utilisez des outils appropriés pour manipuler le moule chaud. Ne touchez jamais le moule
directement avec les mains nues lorsqu'il est chaud.
Matériaux: Assurezvous d'utiliser uniquement des matériaux de qualité recommandés pour le moulage des
balles. Évitez les matériaux non certifiés ou de mauvaise qualité.
Stockage: Rangez le moule dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé. Évitez l'humidité qui pourrait
endommager le moule.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Assemblage du Moule:

Suivez les instructions fournies pour assembler les différentes parties du moule.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement fixées avant de commencer.

Préparation:

Nettoyez le moule avec un chiffon propre pour enlever toute poussière ou débris.
Appliquez un agent de démoulage si nécessaire pour faciliter le retrait des balles.

Chauffage:

Chauffez le moule à la température recommandée pour le matériau que vous utilisez.
Utilisez un thermomètre pour surveiller la température.

Moulage:

Versez lentement le matériau fondu dans les cavités du moule.
Évitez de trop remplir pour prévenir les débordements.

Refroidissement:

Laissez le moule refroidir complètement avant de retirer les balles.
Ne tentez pas de retirer les balles tant qu'elles ne sont pas complètement refroidies.

Nettoyage après utilisation:

Nettoyez le moule avec un chiffon doux et évitez les produits abrasifs.
Vérifiez le moule pour tout dommage avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le moule dans des décharges non réglementées.
Consultez les règles locales concernant le recyclage et l'élimination des produits en métal et en plastique.
Si le moule est endommagé au point de ne plus être utilisable, contactez les autorités locales pour des
conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de l'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre moule à balles vierges à double cavité de Lee
Precision en toute sécurité. Merci de votre attention à ces instructions.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo dei Stampi per
Proiettili a Doppia Cavità Lee Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Stampi per Proiettili a Doppia Cavità Lee Precision. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni affidabili e di alta qualità. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni gli stampi e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non toccare superfici calde con le mani nude; utilizzare attrezzi o guanti resistenti al calore.
Evita di sovraccaricare gli stampi; segui le raccomandazioni del produttore per la quantità di materiale da
utilizzare.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di materiali infiammabili.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Assemblaggio dello Stampo:

Segui le istruzioni fornite nel manuale per assemblare correttamente le cavità dello stampo.
Assicurati che tutte le parti siano fissate saldamente prima di procedere.

Preparazione per la Fusione:

Riscalda il materiale di fusione secondo le istruzioni del produttore.
Verifica che il materiale sia completamente fuso e omogeneo prima di versarlo nello stampo.

Versamento del Materiale:

Versa il materiale fuso nello stampo con attenzione, evitando schizzi.
Lascia raffreddare il materiale secondo le indicazioni prima di rimuovere il proiettile dallo stampo.

Manutenzione:

Pulisci gli stampi dopo ogni utilizzo per evitare accumuli di residui.
Conserva gli stampi in un luogo asciutto e fresco per prolungarne la durata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i materiali di scarto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace degli Stampi per Proiettili a
Doppia Cavità Lee Precision. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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DOUBLE CAVITY BLANK BULLET MOLDS LEE
PRECISION Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Lee Precisionin Double Cavity Blank Bullet Molds. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä. Vältä häiriöitä työskentelyn aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.
Vältä ihokosketusta kuumiin tai teräviin osiin.
Älä koskaan jätä tuotetta ilman valvontaa, kun se on kuuma tai käytössä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säännöksiä, jotka liittyvät ammattimaiseen tai harrastustason luotien
valmistukseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä muottiblokit tukevasti työtasolle, jotta ne eivät liikahda käytön aikana.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö

Lämmitä muottiblokit ohjeiden mukaan.
Kaada sulatettu metalli muottiin varovasti, jotta vältät roiskeet.
Anna luotien jäähtyä täysin ennen niiden poistamista muotista.
Puhdista muottiblokit käytön jälkeen huolellisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin, jos et ole varma hävittämismenettelyistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät Lee Precisionin tuotteita ja noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallinen käyttö takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen!
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Säkerhetsinstruktioner för Lee Precision Double
Cavity Blank Bullet Molds

Introduktion
Tack för att du valt Lee Precision Double Cavity Blank Bullet Molds. Denna produkt är designad för att ge dig
möjlighet att skapa egna kulor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för användning och underhåll.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med gjutformar.
Se till att alla verktyg och maskiner som används är i gott skick.
Undvik att använda produkten i närheten av brandfarliga material.
Var medveten om att heta ytor kan orsaka brännskador. Låt formarna svalna innan du rör vid dem.
Skär alltid kulhål med lämpliga verktyg och tekniker för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Montering:

Produkten levereras omonterad. Följ anvisningarna för att montera formarna korrekt.
Kontrollera att alla delar är ordentligt fästa innan användning.

Användning:

Värm formarna till lämplig temperatur enligt dina materialkrav.
Häll det smälta materialet i formarna och låt det svalna helt innan du tar bort det.
Skär kulhål i formarna med precision för att säkerställa kvaliteten på de producerade kulorna.

Underhåll:

Rengör formarna noggrant efter varje användning för att förhindra oxidation och skador.
Förvara formarna på en torr och säker plats när de inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med produkten eller dess delar.
Återvinn material som kan återvinnas i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Lee Precision Double Cavity Blank Bullet Molds,
vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!


